EN EL CAMINO
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MASCARILLAS DISTANCIA TOSER / ESTORNUDAR GEL DE MANOS NO TOCARSE USO DE GUANTES BEBER CON VASO PULVERIZAR AREA PULVERIZADOR USAR PAPELERA
MASKS DISTANCE AL CODO HAND GEL LA CARA USE OF GLOVES PROPIO EN FUENTE DE DESCANSO SPRAY USE WASTE BIN
COUGHING / AVOID TOUCHING DRINK WITH YOUR OWN SPRAY REST AREA
SNEEZING IN ELBOW YOUR FACE GLASS IN THE FOUNTAIN

SAFE - ALBERGUES - SEGUROS

EN EL ALBERGUE
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MASKS DISTANCE USE OF GLOVES HOSPITALERO OBJETOS HAND GEL USE WASTE BIN
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HOSPITALERO THINGS e

BANOS / BATHROOMS HABITACIONES / ROOMS

LAVANDERIA / LAUNDRY
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El Camino ha sido y sigue siendo un ambito seguro.
il Es basicamente, la responsabilidad individual lo que permitira que lo siga siendo.
The Way has been and remains a safe area. With your help we will be able
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